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Flizi Laszlo
HATARHELYZETBEN

Tiinédések Baka Istvdn koltészetérdl

Egy-egy koltészetet, de a koltészet helyett irhatunk mas miivészeti dgat is, széval egy-
egy miivekbél osszedll6 életmivet két szoveghalmaz fog Gssze, az egyik halmaz sz6-
vegei az életmiivet megteremtd személyére és az életmii megteremtGje altal a sajat
életérol és alkotdsairél mondottakra vonatkoznak, a mésik halmaz szovegei az élet-
miirél masok dltal mondottakra, a kritikdkra és tanulmanyokra, az értelmezésekre és
interpretaciokra. Hidba tudjuk, hogy egyik emlitett halmaz, igy sem az életrajzi ada-
tok és a miivekkel kapcsolatos vallomésok halmaza, sem pedig a kritikak és elemzé-
sek halmaza nem létezne a mivek nélkiil, hiszen létjogukat maguk a mtivek biztosit-
jak, nélkiiliik az alkot6 életrajzi adatai beleolvadndnak abba az adattengerbe, amelybe
végs6 soron valamennyiiink életének tényei és adatai beleolvadnak, majd pedig el-
tiinnek, a mivekkel kapcsolatos vallomasok, akdrcsak a mivekrél irott eszmefutta-
tasok pedig kiindulé pontunk szerint meg sem sziilethetnének a miivek nélkiil - ami
persze, miutdn minden vonatkozdsban a tomegesedés iddszakat éljiik, nem jelenti
azt, hogy vallomasok és kritikik mar eddig is ne sziilettek volna nagy szamban, mi-
vek nélkiil... Hidba ismerjiik el azonban a miivek elsébbségét, s hidba tudjuk, hogy a
miuvek értelmezésénél magukbdl a miivekbdl kell kiindulnunk, s hogy a valédi ma-
alkotds 6nmagaba rejtetten tartalmazza mindazokat az informacidkat, amelyek egy-
egy mi, vagy a miivekbdl osszedll6 életmii értelmezéséhez sziikségesek, az emlitett
szoveghalmazok elemzésérél még sem szoktunk lemondani, s nem is csupan kényel-
mi szempontok miatt nem szoktunk lemondani réluk, hanem azért sem, mert val4-
ban fontos informacidkhoz juthatunk altaluk. Nem filol6gusként mondom mindezt,
hanem inkabb a mivek létformdjanak figyeldjeként, amiéta ugyanis az eredetiség
elve teret nyert a miivészeti gondolkoddsban, s miivészeti gyakorlatban is messze-
menden érvényesiil, minden alkoté miive, valéjaban azonban jészerivel minden ma
sajatosan egyéni esztétikai elvek alapjdn formalédik, s hidba mondjuk, hogy ezek az
esztétikai elvek magukban a miivekben is benne rejlenek, egyszerti belatnunk, hogy
az emlitett, sajdtosan egyéni esztétikai alapelvek kialakuldsaba az életrajzi eszkozok
segitségével megragadhaté torténések is belejatszhattak. Belejatszhattak, mondom,
ami nem jelenti azt, hogy feltétleniil bele is jatszottak... Annak attekintése pedig,
hogy mésok mit gondoltak kordbban arrél, amir6l mi magunk is gondolkodunk, egy-
szertlien becsiiletesség kérdése és minden logikai muvelet alapja.
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Baka Istvan koltészetérél gondolkodva, s az el6bb elmondottakat szem el6tt tart-
va magam is létre hoztam két szoveghalmazt. Az egyik halmaz szovegei nagyobbrészt
Baka Istvan onéletrajzi irdsaibdl, vallomasaibdl, az dltala adott interjukbol keriiltek
egymds mellé, a masik halmaz szovegei pedig a réla és a koltészetérdl irott kritikdk-
bl és tanulmanyokbdl. Mindkét halmaz megteremtése erds redukciét kivant, nem
is egyszertien azért, mert a halmazoknak illeszkedniiik kellett ennek a mostani irds-
nak a kereteihez, hanem azért is, mert — huszadik szdzadi, és a huszadik szdzadbdl
a huszonegyedik szédzadba athuzddé, a tomegesedéssel osszefliggd jelenség ez is -,
az ebben a vonatkozdsban megteremt6dott szovegek teljessége joszerivel mar nem
vizsgalhat6. Mindkét vonatkozasban mdr elkésziilt vdlogatdsokat, pontosabban, egy
vélogatést és egy értelmezési kisérletet vettem alapul. A vélogatds: a Biicsui bardtaim-
tol — Baka Istvdn emlékezete cimi kotet (Nap Kiadd, 2000, a kotet anyagat valogatta,
szerkesztette, Osszedllitotta: Fiizi Laszl6), az értelmezési kisérlet szerzdje Bodor Béla,
irasanak cime: ... Kemény hulldmii lobbal ég..., (Holmi, 2005/ 334-353), az irdsban
a szerz, azon tul, hogy kisérletet tesz Baka Istvan koltészetének értelmezésére, gya-
korlatilag a teljesség igényével attekinti és értékeli az ezzel a kdltészettel kapcsolatban
keletkezett kritikai irodalmat. Talin mondanom sem kell, hogy mindkét vélogatds
és értékelés a maga szempont-rendszerét kovette, s a bel6liik késziilt halmazok sem
nélkiilozik dsszedllitéjuk személyes érdeklddését. Lassuk ezek utdn a szoveghalma-
zokat. (Az idézetek utdn feltiintetett szimok a jelzett munkék oldalszamai, az élet-
rajzi adatokkal kapcsolatosan a szimok a Bicsti bardtaimtél cim( kotet oldalszdmaira
vonatkoznak, a kritika-részletek utan 1évé szamok a Bodor Béla-irds széban forgd
oldalszdmai.)

k

Irodalomrdl, kéltészetrdl akkoriban is beszélgettiink, de azt, hogy ¢ is ir verseket, tu-
lajdonképpen véletleniil tudtam meg. Ha jol meggondolom, gyanitanom kellett volna
valamit, hiszen rendkiviil eredeti megfigyelései voltak Ady, Jozsef Attila és Babits sti-
lusdrdl és nyelvérdl. Ugy alakultak azonban a dolgok, hogy sajit verseirdl egy szot sem
sz0lt, s akkor sem akart igazdn beszélni roluk, amikor nyilvdnvald lett, mennyire tehet-
séges koltd.

(Rittersporn Gébor: ,A zene tulajdonképpen a hite volt” — Rittersporn Gébor
levele Baka Istvannéhoz, 21)

Szegeden lakom, de Szekszdrdon élek. Es ezt nagyon komolyan gondoltam, hdt taldn
azért is, mert a Szegeden valé meghonosoddsom igazdn nem sikeriilt... Es bennem
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mindig is élt egy nosztalgia sziilévdrosom irdnt, ahol bizonydra ugyanolyan rosszul
éreztem volna magam, ha ott maradok... De ebben a virtudlis, mondjam azt, hogy a
redlis, a lényemmé vdlt Szekszdrdban ott vagyok, akkor is ha nem lakom ott, hanem
csak ott élek.

(Szekszardi mise - Dranovits Istvan beszélgetése Baka Istvannal, 11-12)

Eletét Szekszdrd és Szeged kizitt élte. Tulajdonképpen sem itt, sem ott. A két képze-
tes helyszin kozott. Az elfiiggonyozott celldban. Annak mdgikus gravitdcidjaban, arcok
emlékével dtitatott és ritmikusan vibrdlo levegdjében, ahol a félhomdly pamacsai zene-
szoval és pipafiisttel keveredtek.

(Szepesi Attila: A cella, 42)

Mitél szenvedek leginkdbb? Taldn attdl, hogy sem beilleszkedni nem tudok, sem igazdn
kivdlni. Kozosségre vigyakozom, céllal biré kozosségre, de gy tiinik, ndlunk minden
intézménnyé merevedik, mintha egy biirokratikus hierarchidban tudndnk csak mozog-
ni. ... Hiiszéves koromban, amikor még joval kevesebb kényszerité kiriilmény neheze-
dett ram, kevésbé éreztem magam szabadnak, mint ma, harmincévesen. Természetesen
a belsé szabadsdgrol beszélek. Minél tobbet értek a vildgbol, beliil anndl szabadabb
vagyok. A verset a szabadsdg eszkozének tekintem.

(,Kozosségre vagyakozom” — Baka Istvan valaszol Gorombei Andrés kérdéseire, 30)

En kozépszerii ember vagyok. Semmivel sem kiilonb mdsokndl. Nem okosabb - taldn
tehetségesebb a szakmdmban, de nem okosabb - és jéval elhagyottabb is. Ezt az életem
koriilményei is bizonyitjik. Kiemelkedni csak a koltéi mesterség elsajdtitdsdval tudtam
ebbdl. Nagyon nehezen irtam eleinte. ... De a vildgszemléletem tizenhét éves koromtdl
alig vdltozott. A vilag: latvany. Azt kell megfejteni!

(Nyelv dltal a vilag — Balog Jozsef beszélgetése Baka Istvannal, 232)

Verseket rakott elém, hdrmat, négyet — koztiik a Vazlat a Vén ciganyhozt, a Széke-
lyeket, a Jantra hidjént és taldn a Miért hallgatsz, tavaszi erd6t. Es nem érdekelte a
véleményem.

(Géczi Janos: 1975. X. 27. 47.)

Az el beszélgetésen leszogezte, hogy mi — mi ketten G. J.-vel és 6 — nem vagyunk nem-
zedéktdrsak. SOt a pestiek sem nemzedéktdrsai, gondolt itt Nagy Gazsira és Pintér La-
josra. Szereti és tiszteli Oket, szeret és tisztel benniinket is, de nem. Legfeljebb — az akkor
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még iré — Pass Lajos, és még néhdnyan, akik viszont mdr abbahagyni ldtszottak az
irodalmat, s nem ismertiik dket.
(Zalan Tibor: Baka Istvan, kortarsunk 58)

Az olyan verset szeretem, ami nemcsak szol valamirdl, hanem 6nmagdban véve is va-
lami, Jozsef Attila-i kifejezéssel: szemléleti vildgegész. A kép szdmomra nem diszitGelem
és nem illusztrdlt gondolat, hanem a versbéli valosdg alapeleme, ezért tartom sziiksé-
gesnek, hogy egy versen beliil a képek azonos motivumkorbél vétessenek. Még ponto-
sabban: legyen egy motivumkire a metafordk "hasonlitéinak’ és egy mds a hasonli-
tottaknak’, ezdltal probdlom megteremteni a ldtvdny és a mogottes tartalom egységet.
... Altaldban keriilom az olyan metafordkat, amelyeknek egyik eleme elvont fogalom,
mert ezeket kevésbé lehet ’ldtni’. Természetesen, ha ez, amit leirtam, modszernek te-
kinthet6, akkor is csak magamra tartom kotelezd érvényiinek, egy vers nem attdl jo,
hogy milyen elméletbe csomagolhaté. Ugyanakkor bevallom, hogy rdm szinte csak az
érzékletes’ versek hatnak. Ezért szeretem annyira Jeszenyint, Lorcdt, és mindenekelditt
Jozsef Attildt. Es nem okosabb, érettebb’ verseket szeretnék csindlini ezutdn sem, hanem
érzékletesebbeket. Ha sikeriil a versbéli valdsdgot megteremteni, abban 1gyis benne
van minden Iényeges, amit a *vildgrol’ verssel el lehet mondani. ... Verseim lirai hdse
nem azonos, nem is lehet azonos ‘'magdnemberi’ Iényemmel. Verset csak akkor tudok
irni, ha sikeriil levetkeznem azt a bizonytalansdgot, esenddséget, ami dltaldban jel-
lemez. Elményeim ezért is csak tobbszirds dttétellel keriilnek be a versekbe, mert nem
szeretem kiadni magam.

(,Kozosségre vagyakozom” — Baka Istvan vélaszol Gérombei Andras kérdéseire, 30)

Mindig azon igyekeztem, hogy szép verseket irjak. J6 verseket.
(Nyelv 4ltal a vilag - Balog Jozsef beszélgetése Baka Istvannal, 230)

Szdmomra a gonosz Isten maga a Sdtdn. O a vildgban munkdlé transzcendencia. Csak
igy tudom mondani. A vildg kozonye. Hivhatom Istennek is — tigysem vagyok hivé. Ez-
zel dll szemben a nyelv, amit haszndlunk és én is haszndlok. A nyelv torvényei, a nyelv
szépsége. Amivel vildgot lehet teremteni. Es ha ez ennek a vildgnak a kizonyét, gonosz-
sdgat, értelmetlenségét tikrozi is; akkor is szép vildg! Ezért is ragaszkodom a kétott
formdkhoz. Nem a rimhez, a ritmushoz, hanem a megformdltsdghoz. Azzal, ha formdt
alkalmazunk, szintén vildgot teremthetiink. Ahogy mds ember az Isten-magyardza-
tokkal értelmet lel maga kériil, 1igy én a nyely dltal ismerem fol a vildg értelmét. Amit
ebbdl elfogadok, azt meg is tudom mutatni. Nekem a metafora maga a vildg. Olyan,
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mint egy mag, amit elvetiink. Aztdn fa lesz beldle vagy biizakaldsz. Aztdn pedig a vers.
Szdmomra a szép vers - nem az enyém, a mdsoké, nagyobbaké is — olyan, mint egy fa.
Mint egy tdj. Nem szeretek verset elemezni, és ezért nem szeretek. Az szimomra létezik!
Legaldbb annyira létezé dolog, mint amit naponta atélek.

(Nyelv dltal a vildg — Balog Jozsef beszélgetése Baka Istvannal, 231-232)

Két koltoi szerep ellenszenves szdamomra: az egyik a viteszi, mert teljesen talajtalan,
a mdsik a magdnkoltdi, az, amelyik teljesen elvész a partikularitdsban. A kiltd legyen
szerény, igyekezzen fontos dolgokat kimondani, de ne higgye azt, hogy népet vezet, de
azt se képzelje, hogy bandlis élményei fontosak lehetnek mdsok szdmdra, kiilondsen, ha
a stilusa is merd, bdr idézdjelbe tett banalitds.

(»Akkor vagyok a legszemélyesebb, amikor alarcot veszek fol” — Vecsernyés Im-
re beszélgetése Baka Istvannal 86)

Ha a torténelmi alak vildgdba belehelyezkedem, akkor tudom a legjobban kifejezni ma-
gam. Nem véletlen, hogy torténelmi alakokrdl szol6 verset — csak egyes szdm elsé sze-
mélyben irok. Mert nem 6t, hanem rajta keresztiil magamat prébdlom megfogalmazni.
Akkor vagyok a legszemélyesebb, amikor dlarcot veszek fol.

(»Akkor vagyok a legszemélyesebb, amikor alarcot veszek fol” — Vecsernyés Im-
re beszélgetése Baka Istvannal 88)

Mindig is alteregora volt sziikségem, mert magamat sohasem tartottam igazdn fontos-
nak. Kicsit fura és indokolatlan is volt, hogy nagy torténelmi személyiségeket vilasztot-
tam ki alteregénak, mint Széchenyi, vagy Zrinyi, vagy Ady. Bdr az Adynak ajdnlott vers
azért nem teljesen 6. Ezek inkdbb voltak szerepjdtszdsok. De amikor Yorick lettem, vagy
Sztyepan Pehotnij, itt mdr 6nmagamat 1igy adhattam, hogy nem kellett letagadnom az
esenddségemet, a gyengeségemet és a biineimet sem.

(Nem tettem le a tollat... - Zaldn Tibor beszélgetése Baka Istvannal, 1994 nyara
142)

Nekem kellett ez a betegség. Ugy is mint biintetés, 1igy is mint megvdltds. En nagyon
rosszul éltem az elmult években. Sokat ittam — dolgoztam is sokat -, rossz voltam a
kornyezetemhez. Onmagamhoz is. Tavaly nydron mdr el is készontem. Azt hittem,
vége van. Aztdn itt maradtam. Megmiitottek, sikeriilt. Most prébdlok jobban figyelni
magam koré. Ha lenne Isten, ez volna a biintetés. De nincsen, mert a biintetés ugyan
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megtortént, de a szenvedés nem ajandékozott meg azzal az élménnyel ... amire mindig

vdgytam.
(Nyelv altal a vilag — Balog Jozsef beszélgetése Baka Istvannal, 231 — 232)

II.

Az egyértelmiiséget keresi, mert annak, aki szolgdlni akar a verssel, pontosan kell sz6l-
nia. A legpontosabb koltéi szé pedig a kép. A Jozsef Attila-féle. Végletes fesziiltségiire
komponalt-kovdcsolt képei mindig érthetdek. ... Nagyon zdrtan szerkeszt. Verseinek
tobbségében nincs cselekmény, folyamat. Az dsszefonddé metafordkkal mindent el tud
mondani, mert sehol nem hidnyzik az a kiilondsen erds kép, ami dsszefogja, elrendezi
és megvilagitja a tobbit.

(Alexa Karoly: Bemutatds, 1972, Buicsu bartaimtél, 28)

El az dllandé motivumok lehetdségével. ... Verseinek alapélménye a szorongds, a pon-
tos rajzii tdjakba menekitett emberi félelem.
(Zalan Tibor: Magdolna-zapor, 1976, 341)

Baka magyar koltészet legértékesebb hagyomdnyait folytatja, ahhoz a vonulathoz kap-
csolddik, melyet Ady, Jozsef Attila, ijabb lirdnkban Benjdmin Ldszlo, Csanddi Imre,
Nagy LaszIlé neve fémjelez. ... Kisebb dalszerii formdit is dthatja valami megnevezhe-

tetlen szorongds.
(Kerék Imre: Magdolna-zépor, 1976, 341)

Az abban az idében tipikus, s6t kozhelyes Dozsa-versekben — ne feledjiik: 1972-ben
volt a Dézsa-évforduld! — az elsd épést tette meg az Apokalipszis dllapotdnak egy egész
kulturdlis hagyomdnyra valo kivetitése felé. ... A hivo szonak szdamito torténelmi uta-
lds nem ondllosult és nem lett oncélii, hanem kizdrolag a szcenika elemeként miikodott,
hangsiilyt maga a vildgdllapot, azaz a végitélet, a pusztulds kapott.

(Szilagyi Mérton: Baka Istvan jelenései, 1993, 350)

A vékonyka elsé konyv versvildga ... engem Paszternak, Mandelstam és Szosznora

korai verseire emlékeztetett, s nemcsak tdrgydban-tematikdjdban, de a versek sajdtos

kompoziciéjaval is. ... A tdj, a természet nem hdttér, hanem a lirai torténés helye.
(Szigeti Lajos Sandor: ,,Ttizbe vetett evangélium, 1996, 344)
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Alapélménye a vildgtol valé idegenség.
(Fiizi Laszl6: Tiizbe vetett evangélium, 344)

A mai magyar lira egyik legkomorabb szinezetii versgyiijteményét a kiltdi vildg homo-
genitdsa, a koltemények megszenvedettsége és az érzelmi rétegek mélységeit hitelesen
kivetitd drnyalt kifejezésmod teszi jelentds, hasonlithatatlan teljesitménnyé. ... A nagy
fegyelmezettséggel visszafogott indulattartalmii, meditativ koltéi magatartds igy ha-
talmas belsé fesziiltségeket rejt, melyek vibrdldsa az elfojtottsdg ellenére is a legf6bb
érzelmi versszervezd erd.

(Keresztury Tibor: Megtisztit6 Gszinteség, 1985, 343)

...bdrmennyire kozkézen forognak is kettdsképeinek hasonlitdi és hasonlitottjai, rendre
keriilik a banalitdst... Eppen trépusai disitjdk versnyelvét egyedivé és mdsok szdmdra
ismételhetetlenné.

(Géczi Janos: A klasszicizdl6dé romantikus, 1990, 342)

Amit leginkdbb Jozsef Attila képein szokds demonstrdlni — metonimia, metatézis, szi-
nesztézids jelz6k, zeugmdk, oximoronok, absztrahdlds, kozmikus és pardnyi megfordi-
tott viszonya, két-hdrom tudati sik kozotti heves villodzdsok - az mind itt dll, lenyiigo-
28 bdségben és az aktudlis léttapasztalat kimonddsdra rendelve.

(Budai Katalin: ,,E vers megirja azt, aki e verset irja, 1995, 342)

Meggyézddésem szerint Baka szdmdra mdr az 1970-es évektdl kezdve evidencia volt,
hogy versei nem kozvetleniil a sajdt beszédébdl, hanem egy ditala konstrudlt narrdtor
nyelvi anyagdbol épitkeznek. Ugyanakkor az 6 gondolkoddsdban ez a fajta ‘nyelvkiz-
pontiisdg’ sokkal inkdbb jelentett tobblet kotottségeket, mint valamiféle gondtalan jaték

lehetdségét vagy az értékek relativitdsdnak tételezését.
(Bodor Béla: ... Kemény hulldmu lobbal ég..., 2005, 347)

Bakdnal a leirds ... szinte érzékelhetd vdltds nélkiil - egy sajdtos létérzékelés metaford-
java valik. ... Koltéi ereje ... éppen azdltal jon létre, hogy leirdsként is, metaforaként is
helyén van, s e kettd szétvdlaszthatatlanul egy. Legjobb verseiben igy az egyéni-szemé-
lyes és a metaforikus egybeesése lesz a versszervezd elem, amely gazdagon drado képek
sordn keresztiil dllitodik elénk.

(Lengyel Andras: ,,Az apokalipszis realizmus., 1994, 343)
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Koltészetének apokaliptikus alapvondsa a vildg kaotikus, ’karnevalisztikus’ jellegét
mint értékvesztést éli meg... szubjektumértelmezése is a késé modern esztétikdhoz dll
kozelebb: noha a személyiség problematizdldsdnak sokféle jele iitkozik ki koltészetében
(énkettdzés, énsokszorozds, decentralizdlds), az én nem oldédik fel teljesen a nyelvjd-
tékban, nemcsak korvonalai tapinthatdk ki, de belsé mélysége is van...

(Nagy Gabor: ,,... Legyek versedben asszondnc’, 2001, 352)

A Baka-versek 1igy képesek... értéket dllitani, hogy ugyanakkor megmutatjdk ennek
lehetetlenségét vagy majdnem lehetetlenségeét, képesek Osszetartani egy személyiséget,
mikdzben tisztdn és pontosan szolnak a személyiség korldtairdl.

(Dérczy Péter: ,,...sirva az egész’, 1995, 352.

Meglehet, ez a rossz kozérzet az egyik fészke az életmiivében mdr bolcseleti igénnyel iij-
ra és tjra megfogalmazott, mondhatni: egzisztencialista kivetettségtudatnak. Ott van
aztdn a fogadtatdsa. Csapatokhoz, banddkhoz nem tartozva, kiviil a legfrissebb kész-
tetésekre érzékeny fovdrosi irodalmi életen, elonyos helyezést, koltérangot nem konnyii
szerezni. Csak emlékezetemre hagyatkozva mondom, de nem hiszem, hogy tévedek:
mdr hdrom, nem akdrmilyen verseskonyve, két prozakdotete jelent meg, s még egyetlen
igazdn mélto kritikdt sem irtak rola.
(Lator Laszl6: Baka Istvan égtéjai, Bucsu bardtaimtdl, 166)

Baka Istvannak nincs szerencséje a kritikdval. Lirdjdnak fogadtatdsdt kiilonos kettds-
ség jellemzi: egyfeldl teljes és egyontetii az elismerés, mdsfeldl az 6t méltato birdlék meg
vannak gydzédve arrdl, hogy egy méltatlanul elhallgatott életmiivet kell — akdr egy
lappangé polémia lendiiletével is — megvédeni. Ez utobbira mostandban Lator Ldsz-
16 szolgaltatott ldtvdnyos példat, amikor részletes, affirmativ kritikdt szentelt a kolté
gylijteményes kotetének. ... Véletleniil sem akarok ironizdlni vagy filolégiai iskolagya-
korlatokat bemutatni, pldne nem a nagymiiveltségii és tdjékozott Lator Ldszl6 rovdsdra
— aki mellesleg lefegyverzden dszinte volt, hiszen bevallottan a meméridjdra hagyatko-
zott. Am tény az, hogy Baka mdr elsé katetététdl kezdve kitiintetd kritikai figyelemben
részesiilt.
(Szilagyi Marton: Baka Istvan jelenései, Bicst bardtaimtol, 186-187)

Igaz viszont, hogy mikozben Szildgyi adatokkal cdfolta Lator dllitdsdt a gyér Baka-re-
cepciot illetden, a ténybeli tévedés ellenére a lényeget tekintve igazat adott neki, hiszen
‘Baka nem keriilt bele olyan, nemzedéki vagy vildgszemléleti jegyek alapjdn megal-
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kotott kritikai névsorolvasdsokba, amelyek a magyar kritikai hagyomdny iijabb feje-
zetének taniisdga szerint a jelentdség tudatositdsdt a leginkdbb elvégzik’. Tehdt - és
itt egyben visszakanyarodok elébbi dllitdsomhoz - nem folyik (nyilvdnos) vita Baka
koltészetének jelentdségérol, az utolsé néhdny évben a kordbbiakndl nagyobb mérték-
ben szaporodott a munkdssdgdrdl szolo irodalom, dm a kanonizdciés zavar tovdbbra
sem hdrult el... Az emlitett dolgozatdban Szildgyi Mdrton meggydzden érvelt amellett,
hogy a Baka-recepcid tilnyomo tobbsége interpretdcids vakvdgdnyra futott, amikor a
széban forgo korpuszt a népi lira hagyomdnydba illesztette.
(Agoston Zoltén: ,,Be gyalézatos-édes a 1ét!”, Bucsu barataimtél, 265)

Baka verseiben a szerepjdtszo én archetipusa’ dontéen az orosz hagyomdnyra vezethe-
t6 vissza — ebben rejlik koltdi vildganak kiilonlegessége a mai magyar irodalomban -,
s ez leginkdbb a Yorick-cilusban érhetd tetten. A shakespeare-i, kormosi indittatdsii
Yorick-ciklus énje az anti-vildgot’, az 6nmagdbdl kifordult, feje tetejére dllitott vildgot’
ostorozza... . Voltaképpen az orosz ‘jurogyivij-re, a szent eszeldsre’ emlékeztet, akit
éppen keresetlen dszintesége dllit szembe a bohdccal, a szinésszel, akik ravaszkodnak,
alakoskodnak, szinlelnek... a szent eszelds szerepének vdllaldsdval Baka Istvdn Istennel
vitatkozé, Istent feleldsségre vond, gyakran 6t kdromlé koltészete - az orosz kulturdlis
kéd szellemében - “valldsos ’ szinezetet nyert; hiszen az utolsokbél lesznek az elsdk.

(Szbke Katalin: A koltd és a miforditd szerepcseréje, Bucsu barataimtdl, 120-
121)

Baka Istvdn szamdra a szerepvers, az idegen’ jelmezbe biijds... lényegében azonosu-
lasi gesztus: az irodalom, a koltészet a miivelddés dltal feltdrt, ismertté tett vildgokra
reagdl olyképpen, hogy a megszdlalds kiilonféle lehetdségeiben a maga helyzetét és ta-
pasztalatdt, vildgérzékelését és vildgtuddsdt mutatja fol.

(Fried Istvan: Baka Istvan hetvenkedo katondja, 1995. 351)

Sztyepan Pehotnij kivételével Baka nem nagyon egyénitette verseinek ’hdseit’, szinte
csak a hozzdjuk kotédo kulturdlis tradiciot elevenitette fel, s utdna rogton a sajdt vild-
gdra formdita ezt a tradiciot.

(Fiizi Laszlo: A kolté titkai, 1997. 350)

Az orosz arcot formdzd szerepversek a személyiség Doblingjét jelentik...
(Kanizsai David: ,,Eljik mindérokké...”, 1995. 350.
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A nyelvben létezés és a szerepben Iétezés Baka szdmdra magdnak a létezésnek a mind-
ségi mddja. Nyilvdnvald, hogy nem lehet igazuk, akik a Sztyepan Pehotnij... verseit a
korabbi, dllitélag nemzeti’ elkotelezettségii szerepversekhez képest gyengébbeknek tart-
jak, de azoknak sem, akik éppen azokhoz képest ldtjdk az elsé pdlyaszakasz verseit ala-
csonyabb szinvonaliiaknak (mdr csak azért sem, mert az elsé kotetbol Baka egyszeriien
dtemelt verseket a Sztyepan Pehotnij jegyzetfiizeté-be, s azok ott tokéletesen a helyii-
kon vannak). Az orosz kolté alakja elsdsorban az olvasok szdmdra jelentett iij fejezetet
a Baka-koltészetben, mert a versek mellé egybefiiggé homlokzatelbeszélés elképzelését
tette lehetdvé.
(Bodor Béla: ... Kemény hullamu lobbal ég..., 2005, 347)

Konyvheti konyv volt Baka Istvdn utolsd, életében megjelent kotete, a November angya-
lahoz (Jelenkor Kiadd). Aki akkor (is) olvasta, és aki most (is), a kolté haldla utdn, vagy
éppen a haldlhir nyomdn, elolvasta a kotet verseit, aligha mondhat mdst, csak annyit,
hogy a November angyaldhoz az élettél vald biicsivétel, a katartikus haldlélmény utin
irt versek konyve. A koltd életrajzdnak kozeli ismerdi igazolhatjdk vagy cdfolhatjik meg
a versolvasonak ezt a gondolatdt. A versek, ahogyan a kitet hat rovid, négyszer hdrom
és kétszer hat versbdl dllé ciklusdban egymdst kovetik, arrol a sivdr megnyugvdsrol
tuddsitanak, amit mdr nem zavar meg sem a biicsii fdjdalma, sem a haldl rettenete.
Egész verseken dtburjdnzo jelképek, figyelmesen és pontosan megformalt metafordk,
jol hallatszé verszene, hibdtlanul végigvezetett hosszii versmondatok rendje épiti fel a
verseket, amelyekbdl szinte programszeriien hidnyoznak az ujitdsok, hidnyzik a mds-
képpen mondds szenvedélye, a kiilonbozés, az elkiiloniilés és eltérés koltdket olyannyira
vonzo indulata. Itt mdr minden befejezddott, mdr semmi sem kezdddhet meg, és nem
is kezdddhet vijra. A kolté til van az e vildgi szenvedésen.
(Banyai Janos: Yorick, Pehotnij, Bucst barataimtol, 246)

Lehangoltan olvastam azokat az eszmefuttatdsokat, melyek Baka stilyos betegsége ide-
jén irott verseit elemezve valamiféle mindségi ugrdst, letisztuldst, 1j mélységek megjele-
nését, nagy szintézist taldltak. Felhdborito tedridnak tartom, hogy akkor lesz valakibél
nagy kolté, amikor rdkos daganat né a vastagbelében. En nem ldtok ilyen fordulatot
Baka koltészetében. (Az persze elgondolkodtato észrevétel, miszerint ,a November an-
gyaldhoz az élettdl valo bicsiuvétel, a katartikus haldlélmény vtdn irt versek konyve.”
- Bdnyai Janos. Tehdt hogy a betegség, agonia, haldlkizelség éppiigy téma, esetleg for-
ma szdmdra, mint kordbban az erds fényjelenségei vagy éppen a pétervdri — lening-
rddi - koltok irodalmisdga. Ez ugyanis éppen ellentett irdnyii oksdgi ldncot jelent.) En
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nem ldtok ilyesféle fordulatot Baka koltészetében. Azt ldtom, hogy Baka, mesterségéhez
(hivatdsdhoz, kiildetéséhez, miivészetéhez, ahogy tetszik) hiven haldldig rogzitette be-
nyomdsait és gazdagitotta azokkal a nyelvet: az egyetlen dolgot, amiben feltétel nélkiili
szeretetet és igazi nagysdgot érzett élete sordn.

(Bodor Béla: ... Kemény hulldmd lobbal ég..., 2005, 343)

Nem tudom, hogy ez a taldn mégiscsak egy-egy (avagy: egy) egységgé osszealld szo-
veghalmaz mindenkinek azt jelenti-e, amit nekem. Feltehetéen nem, hiszen kevesek
figyelték-figyelhették Baka Istvan koltészetének kialakuldsat-felfelé ivelodését, majd
tragikus lezaroddsat kortarsként, s kortarsként is sokszor kozvetlen kozelrdl, a verse-
ket elsé megjelenési helyiikon, aztdn pedig kotetekben is olvasva, s kevesen lehetnek
olyanok, akik szamara egy-egy villandsbol a Baka-életmi egésze és annak fogadtatas-
torténete felidézodik. De — s a fentebb idézett szovegek ezt bizonyitjak szdmomra -,
azok sem voltak kevesen, akik Bakérdl indulasatél kezdve valdjaban mindent tudtak,
s mindent el is olvastak, amit ebben a vonatkozasban el kellett olvasniuk. A fenti két
szoveghalmaz létrehozasaval tulajdonképpen nem is volt mas célom, minthogy bizo-
nyitsam egyrészt azt, hogy Baka Istvan versrél valé gondolkoddsa rendkiviili stiriségii
elméleti szovegeket hozott 1étre, masrészt pedig azt, hogy mér Baka Istvan életében és
kozvetleniil haldla utan kialakult az az értelmezési mez6, amelyik késébbi korok Ba-
ka-olvasoit és értelmezdit vezetni fogja. Miutdn az adott keretek kozott a teljességre
nem torekedhettem, adddott a lehet6ség, hogy Baka Istvan legfontosabb életrajzi és
elméleti megnyilvanuldsait az dltalam vélogatott konyv anyagabdl valogassam (az-
az a valogatas valogatasat adjam), mig mintegy a magam felréhaté szubjektivitasat
ellensulyozando fordultam a tanulmédnydban a kritikai anyag szemlézését is elvégzo
Bodor Bélahoz, annal is inkdbb 6rommel tettem ezt, mert Bodor Béla az tijabb hazai
tanulmanyiré gyakorlattal szemben teljes filoldgiai hatteret rajzol fel irdsaiban.

A tét végso soron azonban az volt, hogy szinte véletlenszertien kivalasztott sz6-
vegeket dllitsak egymads mellé, s igy, dltaluk bizonyitsam azt, hogy mind a szerzének
a sajat életérdl és koltészetérél mondott szavai, mind pedig az errdl a koltészetrol
keletkezett értelmezd-kritikai irodalom rendkiviil magas szinvonald volt, s a két ol-
dal olyan egységet képez, amilyen taldn csak Jozsef Attila versei, elméleti irdsai és a
verseirdl irott tanulmdnyok, kritikdk kozott jott 1étre, egységen most azt értve, hogy
a két oldal egyiittesen tartalmazza a maig hatéan létez6 ismereteket és levezetéseket,
értelmezéseket. Azon a hatalmas logikai rendszeren, amelyik magaba foglalta Jozsef
Attila vilagat és mindazt, ami ekoriil a vilag koriil a kortdrsak részérél megfogalma-
z6dott, a mai napig nem léptiink tul, ezért is gondolom, hogy a gondolkodasnak és az
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elemzésnek azok az eredményei, amelyek Baka Istvan koltészete kapcsan megsziilet-
tek, szintén hosszu ideig meghatdrozzak latdsmédunkat — nem beszélve arrél, hogy
az a vilag, amelyikben ez az erétér megteremt6dott sokak dltal az irodalomba is bee-
mel6datt, s itt ismét vissza kell utalnom Jozsef Attildra, hiszen az 6 alakja is beeme-
16d6tt — mar életében a szépirodalomba. Sajndlom, hogy az adott keretek kozott nem
foglalkozhattam érdemeik szerint Fried Istvan és Nagy Gébor koteteivel: Fried Istvdn:
Arnyak kézt mulandé drny - Tanulmanyok Baka Istvan lirdjardl, Szeged, 1999; Nagy
Gdbor: ,,... Legyek versedben asszondnc”, Debrecen, 2001.

A célom tehat a Baka-versek koriili elméleti tér bemutatdsa volt, azé a téré, ame-
lyikben ugyanugy a logika érvényesiil, mint a Jézsef Attila-versek koriili elméleti tér-
ben, ami azt is jelenti, hogy Baka Istvan vildgdnak - koltészetének, elméleti gondol-
kodasénak - egyre teljesebb megismerése sordn késébbiekben nagy szerep jut majd
a motivum-elemzésnek a versértelmezéseknek, az értelmezések egymas mellé helye-
zésének. Viszont: az dltalam szinte véletlenszertien kiemelt és egymds mellé dllitott
szovegek éppen azért, mert tdimaszkodnak is egymdsra és vitatkoznak is egymassal,
pér megjegyzést igényelnek, ezek a megjegyzések talan kozelebb vihetnek benniinket
Baka Istvan koltészetének értelmezéséhez.

Még azok szamdra is, akik ismerték Baka Istvan mindennapi életét, meglepd
lehet, hogy Baka mennyire egyértelmiien beszél az én-vesztés és a kozosség-vesztés
valdsagarol. Nyilvanvald — tul a tehetségen és a tehetség késztetésén —, hogy Baka a
koltészetét az én-vesztéssel és kozosség-vesztéssel szemben hozta létre, s egyértelmd,
hogy a ,,Szegeden lakom, de Szekszdrdon élek” atmenetisége az én-vesztésbol és a ko-
zosség-vesztésbol kindve teremtette meg azt a celldt a maga mdgikus gravitdciéjaval,
amelyikrol Szepesi Attila irt, s Szepesi Attila mellett mdsok is irtak. A vers tehdt én-
konstrudld és kozosség-konstruald szereppel birt Baka szdmdra, a vers megteremtése
az én valdédi cselekvését jelentette, s ezt Baka a mindennapi élet sordn is kifejezésre
juttatta, tobbek kozott a versirds terének a mindennapi élet tereitdl valé elkiilonité-
sével (igy valt valédi cselekvési térré a Kincskeresd szerkesztésége, nem is annyira a
szerkeszt6i munkdjaval, hanem ugy is, hogy koltéként ott élte az életét, azaz a valddi,
cselekvo életét ott élte). A magyar koltészeti hagyomanyoknak megfeleléen az én-te-
remtés és a kozosség-teremtés Baka koltészetében dsszekapcsolodott (lattuk, nem a
kozosségi koltészettdl, hanem a vdtesz-koltészettdl és a magankoltészettdl hatdrolta el
magat), igy kell értelmezniink azt, hogy az én-teremtés kisérlete a torténelmi versek
soraban is megjelent, &m ha jol meggondoljuk, ez nem is lehetett masképpen, hiszen
a kozosség-vesztés a Baka induldsat koriilfogd torténelmi periddusban torténelem-
vesztésként is megmutatkozott. ,,En kozépszerii ember vagyok. ... Kiemelkedni csak a
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kolti mesterség elsajdtitdsdval tudtam ebbdl”- idéztem, de az idézettek mellé rogton
oda kell tennem a kovetkezéket is: ... sokunknak azért fontos a magyar tirténelem
ujraélése, mert rdeszméltiink: csak az elmilt hiisz-harminc év torténetébil nem érthetd
meg az, ami van’, s ekkor valik érthetové a torténelmi én-teremtés Baka dltal sokszor
megismételt mozzanata: ,Amikor irtam, Széchenyinek éreztem magam, de mindig
annak képzelem magam, akirél irok. Ha a torténelmi alak vildgdba belehelyezkedem,
akkor tudom a legjobban kifejezni magam. Nem véletlen, hogy torténelmi alakokrol
sz0l0 verset — csak egyes szdm elsé személyben irok. Mert nem 6t, hanem rajta keresztiil
magamat probdlom megfogalmazni. Akkor vagyok a legszemélyesebb, amikor dlarcot
veszek fol.” A mas iranyba is mozduld szerepversek eredeténél vagyunk... A szerep-
versek aztdn valéban mds irdnyba mozdultak el, kiilonb6z6 hatasokra és készteté-
sekre Baka a torténelmi szerepversektol az egzisztencialis szerepversekig jut majd el,
ennek a folyamatnak a forméldsaban szerephez jutott a kor, amelyikben Baka is élt,
s amelyik a torténelmi értelemben vett értelmes cselekvést kivette az ember kezébdl,
szerepet jatszott kolt6i-miiforditéi tdjékozddasa, s szerepet jatszott betegsége is. A
fenti szoveghalmazban a betegségével kapcsolatban idéztem: ,,Nekem kellett ez a be-
tegség. Ugy is mint biintetés, uigy is mint megvdltds. En nagyon rosszul éltem az elmuilt
években. Sokat ittam - dolgoztam is sokat -, rossz voltam a kérnyezetemhez. Onma-
gambhoz is. Tavaly nydron madr el is koszontem. Azt hittem, vége van. Aztdn itt marad-
tam. Megmiitottek, sikeriilt. Most probdlok jobban figyelni magam koré. Ha lenne Is-
ten, ez volna a biintetés. De nincsen, mert a biintetés ugyan megtortént, de a szenvedés
nem ajdndékozott meg azzal az élménnyel ... amire mindig vagytam.” Ugy gondolom,
ez nem teljesen volt igy. Baka a betegségét valéban biintetésnek tartotta, biintetésnek
addigi életviteléért, de arrél, hogy ez megviltds is lenne, vagy a megvaltast is kereste
benne, maskor nem beszélt. Viszont: koltdi témat jelentett szimara a betegség, s vald-
ban gy van, ahogyan Bényai Janos irta, s ahogy ezt Bodor Béla kiemelte: Baka kései
versei ,,az élettdl vald bucsivétel, a katartikus haldlélmény utdn” irédtak. Ezzel egytitt
mégiscsak azt kell mondanom, hogy a betegség ténye, azzal hogy az emberi lét olyan
teriiletérol és idejérdl szamolt be, amelyik teriiletrél és idérél még alig-alig olvashat-
tunk verseket, raadasul pedig — Baka esztétikai alapvetésének megfeleléen — szép
verseket, megemelte ezt a koltészetet. Nem azért, mert Baka jobb kolté lett a betegség
altal és szebb verseket irt, hanem azért, mert amit irt, az a betegség okan egzisztenci-
alis sulyt kapott. Azzal, hogy a szerepversek formaldsakor onmaga betegsége is kolt6i
témava vélt, feltételezésem szerint Baka el is tavolitotta magatol a betegséget, hiszen a
szerepvers az azonosulds mellett az eltdvolitds mozzanatét is magaban hordozza, azaz
a szerepversek az élet, a beteg élet megélését is segitették.
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Az adott kiindul6 pontok alapjan egyéltaldn nem meglepd az, hogy Baka nagyon
nagy szerepet tulajdonitott a koltészetnek, a verset az életével azonosnak tekintette, a
versirds volt szamara a val6di cselekvés, miképpen lattuk, Gnmaga szdmara esztétikai
rendszer dolgozott ki, az dltala megteremtett vers sajatossdgairél-létezési modjardl
pontos elképzelései voltak, mondjuk ugy, rendkiviil tudatos koltd volt — ennek még
ltszatra sem mond ellent az, hogy a versrdl, a megirand6 és az elkésziilt versr6l nem
beszélt, ha az elkésziilt, megirédott, akkor megmutatta a kozelében €16 versértoknek,
vagy elkiildte azoknak a lapoknak az egyikéhez, amelyekben kézolni szokott. Hason-
16an kell latnunk a nemzedékhez tartozasanak kérdését is: természetesen tartozott
nemzedékhez, induldsakor kiilonosen, s ahhoz a nemzedékhez, amelyik a torténe-
lemt6l valé megfosztottsagot fejezte ki, s volt 6ndll6 is a nemzedéken beliil, aztan
pedig azon kiviilall6 is, ahogyan az kélték esetében lenni szokott.

Ha osszevetjiik a fenti két szoveghalmazt, akkor azt latjuk, hogy a kritika — ter-
mészetesen egyéni ,hangszereléssel” - ,visszaigazolta” Bakanak a sajat koltészetérél
vallott felfogdsét, hangsulybeli eltérések akadnak csupén, de azok is kozel dllnak Ba-
ka kiindulé pontjahoz. Mindez jelentheti - és a nagy atlagot tekintve jelenti is - azt,
hogy a versek a kolté altal megfogalmazott esztétikai elvek-versformalé elvek révén
sziilettek meg, s a kritika ezeket az elveket a versekben felismerve pontosan jellemez-
te a verseket, de jelentheti azt is, hogy a Baka Istvan koltészete koriili szovegeket nem
egyszertien a ,céhbeliek” fogalmaztak meg, hanem a Bakdhoz kozelall6 nemzedék-
térsak, irodalmarok. Ezzel belekeriiltiink abba a ,latens” vitdba, amelyik Lator Laszlé
és Szilagyi Marton kozott alakult ki, merthogy egyrészt igaza van Szildgyi Mrtonnak
abban, hogy Baka életmiivét - magunk is ezt mondjuk - kiemelkedé mennyiségii és
mindségii kritika fogadta, de igaza van Lator Laszlénak is abban, erre pedig Agoston
Zoltdn mutatott rd, hogy Baka koltészete igymond meghatdrozé irodalmi korokben
egy ideig nem talalt visszhangra. (Irodalmi életiink szegénységi bizonyitvénya, hogy
egy Szegeden €16 irodalmar pesti megitélése kiilon kérdés lehet.) Aztan Baka kolté-
szete élete végén klasszicizalodott, s széles, a korabbinal jéval szélesebb korben is is-
mertté vélt, ezt az ismertté valast azonban ez a koltészet onmaga vivta ki, noha ekkor
mér minden irdnybdl elismerés Gvezte.

Erdekes jelensége a Baka korai koteteit fogadé kritikdknak, hogy szinte vala-
mennyi sz6t ejt a versek lirai hosét jellemz6 szorongdsrol. ,Verseinek alapélménye a
szorongds”, ,Kisebb dalszerti formdit is dthatja valami megnevezhetetlen szorongds”,
»Alapélménye a vildgtél valo idegenség”, ,A mai magyar lira egyik legkomorabb szine-
zetti versgytijteménye” — olvashatjuk a korabeli kritikdkban, ez viszont azt jelzi, hogy
az els6, f6képpen a torténelmi vonatkozasi kotetekben is ott taldljuk Baka koltészeté-
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nek az ,alapélményét’, dm ennek ellenére visszavetitést érzékelek Szildgyi Mértonnak
abban a megdllapitdsdban, miszerint: ,, A hivo szonak szdmité torténelmi utalds nem
ondllosult és nem lett oncélii, hanem kizdrolag a szcenika elemeként miikodott, hang-
silyt maga a vildgdllapot, azaz a végitélet, a pusztulds kapott.” Ezt a megallapitast csak
a nyolcvanas évek elejétél- kozepétdl irott versekkel kapcsolatban érzem érvényes-
nek. Ugyancsak a visszavetitést vagy inkabb a korai pélyaszakasztdl val6 idegenke-
dést érzékelem Agoston Zoltén irdsdban is, ezért kiilsndsen fontosnak tartom annak
tisztazasat, hogy milyen belsd mozgasok jellemezték ezt a koltészetet. Erdemes fel-
hivni a figyelmet Bodor Béldnak arra a megallapitdsdra, hogy , A nyelvben létezés és a
szerepben létezés Baka szdmdra magdnak a létezésnek a mindségi modja. Nyilvanvald,
hogy nem lehet igazuk, akik a Sztyepan Pehotnij... verseit a kordbbi, dllitolag ‘nemzeti’
elkotelezettségii szerepversekhez képest gyengébbeknek tartjdk, de azoknak sem, akik
éppen azokhoz képest ldtjdk az elsé pdlyaszakasz verseit alacsonyabb szinvonaliiaknak
(mar csak azért sem, mert az elsé kotetbdl Baka egyszeriien dtemelt verseket a Sztyepan
Pehotnij jegyzetfiizeté-be, s azok ott tokéletesen a helyiikin vannak).” Allaspontjabél
kovetkezden Bodor Béla szerint ,, Baka szdmdra mdr az 1970-es évektdl kezdve eviden-
cia volt, hogy versei nem kozvetleniil a sajdt beszédébdl, hanem egy dltala konstrudlt
narrdtor nyelvi anyagdbdl épitkeznek” — ezt viszont én tartom nehezen elfogadhaté-
nak, hiszen Baka akkor még kozel allt az élménykoltészethez.

A kritikai kiilonbségtételek alapvetden Baka koltészetének belsé folytonossaga
és versszemléletének a folytonossaga koriil stirtisodnek, azaz akoriil, hogy meny-
nyire latta-tudta a verset nyelvi-teremtett jelenségnek, s az is érzékelhetd, hogy az
elkiiloniilések a kritikusok-tanulmanyirék irodalmi vildglitasanak kiilonbozéségei
szerint torténnek meg, igy akad, aki a korai versekben mar a késeieket is érzi, s for-
ditva. Erdemes megjegyezni, hogy - nevezziik igy - az élménykozpontu és a nyelv-
kozponta szemléletmddhoz val6 viszonyuldsnak a ténye, tehdt egyszertien a ténye,
s a nem a milyensége, foképpen pedig nem az, hogy az ilyen vagy olyan jellegii vi-
szonyulds milyen szoveget hozott létre, mindkét oldalon az ezzel a kéltészettel valo
elvi azonosulassal vagy pedig a fenntartasok hangsilyozaséval jart egyiitt. Magam
tobb belsé mozgast és igy iddbeli elkiiloniilést is érzek Baka Istvan koltészetében,
mikézben szamos jelenség folyamatossagét is megtapasztalhattam, ezért azt mon-
dom, Agoston Zoltén kifejezését, az dsszetettséget kolcsonvéve, hogy Baka Istvén kol-
tészete Osszetett jelenség, s hogy a mozgasok, az egyes jelenségek jelenléte-eltiinése,
felbukkanasa-eléretorése ezen az sszetettségen beliil értelmezendd, a mozgas pedig
az élménykoltészettdl és a torténelmi szerepversektdl a vers nyelvi jelenségként vald
szemlélésig és az egzisztencidlis szerepversekig terjed, mikdzben maradtak dllando
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elemei is ennek a koltészetnek, igy éppenséggel a hagyomanyos versszertiséghez és
a szépség-eszményhez val6 ragaszkodds. (Ehhez hasonléan folyt vita arrél - lattuk —,
hogy ki is Baka verseinek a narrdtora, a sajat én avagy a konstrudlt én.) Baka koltésze-
te fontos irodalomtorténeti hatdrhelyzetben sziletett meg, abban a hatarhelyzetben,
amelyikben a hagyomdnyos kozosségi vagy a hagyomanyos kozosségiért perleked
koltészet dltalanos emberi kérdéseket érinté koltészetté alakult at. Lengyel Andras
fontos megfigyelése szerint ,, Bakdndl a leirds ... szinte érzékelhetd viltds nélkiil - egy
sajdtos létérzékelés metafordjdvd vdlik. ... Koltdi ereje ... éppen azdltal jon létre, hogy
leirdsként is, metaforaként is helyén van, s e kettd szétvdlaszthatatlanul egy. Legjobb
verseiben igy az egyéni-személyes és a metaforikus egybeesése lesz a versszervezd elem,
amely gazdagon dradd képek sordn keresztil dllitodik elénk”, ami azt is jelenti, hogy
a vers egyszerre olvashat leirdsként és metaforaként is. Ez viszont azt is jelenti - s
feltehetéen ez magyardzza a kiilonb6z6 olvasatokat, de nem csak a kiilonboz6 ol-
vasatokat, hanem Baka koltészetének a kiilonbozé irdnyokban val6 elfogadottsdgat
is —, hogy a versek tobb kod szerint olvashatéak, amibdl az is kovetkezik, hogy az
olvasénak kell megtaldlnia a legteljesebb, az dsszetettségiiknek leginkdbb megfeleld
olvasatot.

Hasonlé médon kiilonbozd értelmezési kisérletekkel taldlkozunk Baka szerep-
koltészete kapcsdn. Szke Katalin nagyon meggy6zéen az orosz jurogyivij alakjat
elevenitette fel errdl szélva: ,Voltaképpen az orosz ‘jurogyivij-re, a szent eszelGsre’ em-
lékeztet, akit éppen keresetlen dszintesége dllit szembe a bohdccal, a szinésszel, akik
ravaszkodnak, alakoskodnak, szinlelnek...”, Fried Istvan szerint a szerepvers ,,azono-
suldsi gesztus: az irodalom, a koltészet a miivelddés dltal feltdrt, ismertté tett vildgok-
ra reagdl olyképpen, hogy a megszolalds kiilonféle lehetdségeiben a maga helyzetét és
tapasztalatdt, vildgérzékelését és vildgtuddsdt mutatja fol.”

Kanizsai David szerint - s ez az eddigiekkel szemben 4ll -, az orosz szerepversek
a ,személyiség Doblingjét”, azaz a teljes szétesését fejezik ki, magam a hiteles sors-
koltészet megteremtését latom benniik, Agoston Zoltan pedig arra Baka Istvan 4l-
tal is vallott paradoxonra mutat ra velitk kapcsolatban, miszerint ,,az intertextudlis
mechanizmusok és a kordbbiakhoz képest erdsen hangsiilyozott, reflektdlt fikcionalitds
dttételeivel szamos lirai alakmdst beszéltetve verseiben, volt képes a sajdt sorsdrdl a
legdszintébben szolni.” Nem latom értelmét, hogy a kiilonbozé felfogasok kozott ugy-
mond igazsagot tegyek. Kiilonosen nem akkor, ha Baka koltészetét ebben a vonatko-
zasban is rendkiviil osszetettnek gondolom, igy inkdbb Dérczy Péter megallapitasat
masolom ide: ,A Baka-versek 1igy képesek... értéket dllitani, hogy ugyanakkor meg-
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mutatjdk ennek lehetetlenségét vagy majdnem lehetetlenségét, képesek dsszetartani egy
személyiséget, mikozben tisztdn és pontosan szélnak a személyiség korldtairdl.”

Befejezésiil még két megjegyzést kell tennem. A mostani szoveg-halmazok lét-
rehozasaval - mint mondtam -, a Baka Istvn koltészete koriil kialakult logikai tér-
re szerettem volna felhivni a figyelmet, ennek a logikai térnek a kiakndzasa viszont
csak az életrajzzal, koltészet-felfogassal kapcsolatos halmaz és a kritikdk halmazanak
a versek gytijteményével valo szembesitésével torténhet meg. A masik megallapitds
azzal kapcsolatos, hogy az altalam is magas szinvonaluként értelmezett kritikai iro-
dalom jéforman még csak fel sem veti a Baka-versek szépségének kérdését — mintha
mindenki szdmara fontosabb lett volna, hogy a maga elméleti elképzelései szerint lat-
tassa Baka Istvan koltészetének a szemiink el6tt zajlé irodalmi folyamatban elfoglalt
helyét, mintsem hogy arrél beszéljen: szépek-e Baka versei, s ha igen, akkor miért
szépek, ha allandéan a pusztuldsrél szélnak...



